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SCENA PRIMA 


Mansuett € Virginia. 


Man. Noeuv e mezza. De chi a on’ora la mia tosa 
l’avarà ditt el sì fatale. Virginia ? 
Vir. Gh'hoo minga temp... hoo de portagh sta vesta 


alla sura padronzina. 
Mac. Va, va... còr allora... falla minga spettà. ( Vir- 


gimia via) (@ Felissin che entra) Com'è, te se minga 
nanmò vesti? 


SCENA II. 


Felissin € deito. 


Fer. (Fuh!... gh'hoo temp... gh’hoo temp... 
Man. Minga tant... minga tant, perchè el sposalizzi 
l'è ai 10 e mezza... donca no gh’è che tri quart 


d’ora.. 
FeL. El sposalizzi l'è ritardaa. 


-- — rm , # 


8 L'ULTIM GAMBER DEL SUR PIROTTA 
Man. Ritardaa?,,, 
ua l’hoo faa ritardà mi.... Son giamò staa in 
el eurat e in del sindech per pregai de ù 
almen almen fina a mezzdì. | pe 
Man. Ma perchè? 


FeL. Prim t perchè mi 
5 rima de tutt perchè mi avaria minga poduu 
È pron a motiv ch’el sart el m’ha nanmò de 
i i di negher che hoo faa rivoltà apposta 
AN, \@ se fa adess che tutti hi ! o 
von he tutti hi. isa 
5 vegni ai 10 e mezza? ina 
EL, OI | È i 
Oh ben, se fann spettà.... E poeu, e | v 
di alter motiv... ch'è di on 
îv.. gh'è di alter motiv seri, molto 


SELrl,,.. Ah! almen 4 
. odesse sa | È i, 
del tutt... ] em sospend la cerimonia 


‘een Va on poo al diavol! 
EL. N lè mi 6 
sa No, MO... l'è minga el moment de scherzà!. 
i a ti te set el fradel del pover Libori 
ort o me brasc, ch’el compagnava mè nono 
quand l’era cieco... ti te set adess el mò pussee 


grand’amis l’è on | 
"e pezz che semm ins 
se conossem,,,, IRREGnDa, ale 


SCENA III 


Virginia e detti. 


Vir, È ‘è chì 
. VIR. Sur padron, gh'è chì giamò tanti sciori de 


Mi che l’ha invidaa.... 
AN. Fai restà servii in sala; digh che abbien la 


ru EEE 
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bontaa de spettà, perchè el sposalizzi l'è ritar- 

dan fina a mezzdi, | Virginia via) 

Fer. Mansuett, ti te set el fradel del pover Li- 
bori.... 

Max. Mort in di to brase, el 500... 

Fet. Ti te set el mè pussee grand’amis.. 


SCENA IV. 
Colombini e detti. 


matrimoni lè a meszdì ? 


Cor. L'è vera che el 
de chi on 


Fer. (andando via arrabbiato) 'Tornaroo 
poo! (wa) 
Man. Sì el 
siccome che... per ona 
Cor. Me rineress.... Siccome € 
alla 1 ec mezza in punto, se femm 


mè car sur Colombini, per via che... 
faccenda d’on vestil.... 

he la corsa la parte 
minga pu che 


in pressQu. 

Man. L'ha propri 
propri?... 

Cor. L'è tant contenta anca lee.... 


Man. Me raccomandi però, ch'el tegna la parolia... 
minga pussee de vott dì neho ? Propri el temp de 
finì de mett in ordin l’appartament. 
Cor. Se sa, se sa... e peu podaria nanca de pu, 
chi alla fia del mès gh’hoo ona difesa 
h'abbia el temp de prepa- 
el ringrazia ancamò 


fissaa de menalia via incoeuî... 


perchè de 
de fa, e bisogna che & 
ramm. E adess ch'el lassa ch' 


ona volta... 
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Man. De cosa? de dagh mia tosa? Oh diavol! se 
ghe l’hoo ditt che sont contentissim. Sto pass 
l’era ora de fall, e mej cont lù che cont on alter, 
D'altronde la tosa la gh’ha giamò 19 ann, e l’è on 


poo de temp che l’è diventada nervosa, esigente, | 


malinconica... 

Cox, E l’è per quell che me le dà ? 

Man. Natural!.., per guarilla.... me l’ha assoluta- 
ment ordinaa el noster dottor, el sur Cardoni. 
Che la marida, e ghe passarà. 


SCENA V, 
Virginia, detti, indi Federico. 


Vir. El sur Federico. 

Man, Oh, sur Federico! è andaa via in sto moment 
el zio, El lassi chì cont mè géner. (véa) 

Fep. Donca lù el sposa la sura Enrichetta ?... Ghe 
foo propri i mè compliment, 

Col. Grazie, 

FED. E anca i miei più vivi ringraziamenti. El sa 
no che se la sposava minga, me toccava de spo- 
salla mi? 

Cor. Oh! 

FED, L’era mè zio ch’el voreva assolutament.... 

Coc. El sur Felissin ? 

FED. E mi, disi la veritaa, me senti propri minga 
trasportaa per el matrimoni... fina che poss sta 
giovin e fa la bella vita con tanti bei donnett 
che se troeuva. Ghe n’hoo giusta peri man voeunna. 
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SCENA VI. 
Dottor e detti. 


vala? 
Fen. El marì (da sé). Oh, dottor, come vala? 
DoT. Benone, grazie. 
Cor. Senza toa miee+ se a 
Do. La dovaria giamò vess chi, Mi hoo donne n 
gnì foeura de casa prima de lee per an a fà 
ia visita a on’amalada.... 
Fe i ‘è a casa sola... se approfittass dell’occasion 3) 
Dot. i proposit, sur Federico, el Sion mandaa & 
mia miee quell tal liber de Messa ala 
FeDp. Oh, che bestia! Sont andaa in oca... Lor 
| portaghel. Arrivederci. (via) 


SCENA VII. 
Colombini € Dottor. 


el sur Mansuett che te 


(dò aa 
Co. Sicchè, el m'ha È damm sta tosa? 


se staa ti a consigliagh de 
Dor. Ho minga faa ben forsì ? 
. No, no, te faa benon. n 
- CoA vist che gh’era l’inclinazion de tutt e do 


fpfe si voi siate! i 
i part, e hoo ditt: spost trimoniale» 


Cor. S'ciavo, prenderò la catena ma* DE 
Guarda però che cambiament! L'è propri Ver : 
cambia; te se ricordet f.. 


l'’omm ogni sett ann el 
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ghe ridevom adree a quij che toeujeva. miee?, 
i 3 | i mia 
Che bej temp quand ti te seret minga dottor! 
Quanta gent men che moriva ! 

Dot. E quand ti te seret minga avvocatt, quanti 
lader men che gh’era! 

Cor. E i donnett che se gh’aveva? 

i ei 

Do. L'ultima poeu che gh’hoo avuu... ona gran dama, 

Cor. Anea mì l’ultima l'era ona dama granda... 
Un’ongaresa, 

Dor. Qu’ongaresa? anca la mia.... 

Cor. Duve la stava? 

Dor. lu Valpetrosa N. 10. 

Cor, Come la gh’aveva nomm? 

Do. Gioconda Pruth. 

Cor,. Gioconda Pruth?.. l'è propri lee... l’è quella 
che gh’aveva anca mì. 

Dor. Ma mi la voreva sposamm, 

Col. Anca mì... la me ciamava el so Ninin, 

Dor, E mì el so Titin. 

Co. E in casa, tutti, compres la portinara, me 
Conosseven con quell nom lì. 

Dor. Precisament istess de mì. 

Cor. Oh magnifica! Rivali senza saperlo..., L'era 
ona brava donna però... tocca minga ti a dill, 
ma l'era ona brava donna, 

Dor. E! ecur in man... 

Cor, A la portada de tutti... 
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SCENA VIIL 
Felissin e detti. 


el Mansuett 


" Mansuett?... dove l'è 
pe no me sba- 


Cor. L'ha de vess in la soa stanza, se 
gli... el gh'ha bisogn de parlagh® 
Fer. Sì, de gran premura. istede su un cestone) 
Cor. Allora voo a dighel, \v%a) 
Dor. Che ora el fà lù, sur Felissin? Ghe par no 

chel sia vora de anda? 
ter. Andà, andà! El sa no che el m 
stan rimandaa ? che l’è per mezzdì ? i i 
Dor. Ah sì? Allora gh’ hoo temp de andà ancamò 
a fà do visit. Stagha ben, sur Felissin. ‘nia, 
Fer. El ven mai sto Mansuett! Ah, finalment! 


atrimoni l'è 


SCENA TX. 
Mansucit e detto. 


Man. Cosse l’è che te voeut che te me fan ciamà?, 
FelL. Ah, cosse vui]j! cosse vuij!®? Ti te se el mè 
socio da 20 ann a sta part in Ja fabbrica di 
bratej, e te ghet el coenr de maridà la toa tosn 
unica che te gh’abbiet a on avvocat, a on si 
catin, mentre mi gh'hoo on nevod, mio solo erede, 
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che l'è on bell giovinotto, che l'è tutt el mè ri- 
tratt, e che l’è innamoraa mort de l’Enrichetta? 

MAN, Te ghe n’et ancamò de dimm ?... e poeu quand 
el fuss anca, mi podeva minga induvinall. 

FeL. Sissignore, che ti te dovevet induvinall... l'era 
to dover... tuo sacro dovere! 

Man. Sì, va benone... 

FeL. Adess cosse succedarà ? Che toa tosa la sarà 
infelice per tutta la vita, e ti te ghe n’avaret on 
eterno rimors, 

Man. Oh! ma va on poo, ciall*... L’avvocatt Co- 
lombini l’è ona bravissima persona... hoo tolt i 
mè bravi informazion... fina el portinar dove stava 
de ca, N. 16 in la Maddelena, el m’haa ditt tutti 
i ben possibil e immaginabil. 

FeL. I portinar cont on franch se ghe faa dì tutt 
quell che se voeur. 

Man. Insomma secchemm no: mì de mè géner sont 
contenton, contentonon. 

Fer. E quand mi te disess ch’ el gha avuu giamò 
miee on’altra volta. 

Man, Mej!.. el gh’avarà l’esperienza de savè come 
se tratta ona miee. 

FeL. Toeu... legg sta lettera. 

Man, Cosse gh’ è? 

Fet. L'è la lettera del mè amis Bolla. 

Man. (legge) « Non ho potuto avere nessuna infor- 
mazione sul conto del signor Colombini, di cui tu 
mi parli, se non che egli ha anche abitato in 
via Valpetrosa N. 10, Vado sul momento a que- 
sto nuovo indirizzo, onde assumere altre infor- 





45 
ATTO PRIMO È 
i e ti 
azioni, e se Ci sarà qualche cosa È sr 5 
salentine odi tom è? Cosse 
telegraferò immediatamente. » Com - i 
vet a incaricat ti d° ona robba che me P 
"i * 
i, ì... 8Ì88) | semmai 
Fe. La me pertocea anca a mì... sissignore a 
4 rei minga soci? Ma ti te see forsì MIDE 
orsì | 


fradell... sa DI 
. Sì, sì, del Libor. ; 
dia El to ‘onor l'è minga anca dae” 
Ì ll te vedet... 
- Grazie, grazie!... MA, n 
"n Oh, ti te podet sta SICUT, che se pa 
I ® 4 | . | L per | 
: else fà, el sarà minga cer ‘per Di pa: 
sn mi avaroo faa tutt el mè possibil per 1m 
nr Felissin, f 1 santo favor... 
nt. Felissin, famm e: O 
“aj oh scritt " dés o dodes mè cognossenz 
de Milan, per... “ 
i sse t spost * 
. Ben, e inscì cosse t'hann TI 
= Niente. Ma fortunatament GISIRIA sto 
onora davanti a nun e in d’on'ora se po 


tanti robb... 
Man. Ma te see che te set 
per quest che te sa ritar 
inca per el vestil : i » 
Fet. Bonn Adess v'hoo a cà Mia » chi bi 
forse no troeuva ona lettera o on pare Dl 
posit, te la ditt sto sur avvocat ig o 
stava de cà anca in Valpetrosa N. i > san 
Man, No, me la minga ditt; ma mi ne: I 
nanca interessaa di s0 8. Michee e "i È pei: e 
Andemm, andemm, Felissin, s1a INIDE 


bell 2... Ah, l’è donca 
dà el matrimoni * L'è 





nn 
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spettoso de pensà semper mal di alter; de vun, 
che infin di cunt el t'ha mai faa mient. Te seret 
così bon ona volta, adess: te se diventan che te 
paret ona vipera.... Ti sì che te dovevet minga 
tou miee!... A preposit che notizzi te ghet ? 

FeL. Minga... l'è on ann che la me seriv pu. Oh! 
se savess almen dove cattalla!... se podess mett 
i man sn quell boja che me l’ha portada via!... 
E se per combinazion el fuss men fort de mi, 
saltafissi! che bott che corraria! 

Man. Ah! se te me avesset dà ascolt a mi! l’on- 
garesa te l’avariet minga sposada. 

FeL, Te ghe reson! l'amor el m' aveva quattaa ln 
vista. Voo a vedè se sh'è letter o dispace, (via) 


SCENA X. 
Mansuett, poi Ninetta c Colombini. 


Man. Bel gèner! Interessass semper lù de que ] 
che riguarda a mi.... Quanto poeu al sur Tederic, 
se'i farà di asnad.... 

Nin, Donea la propri fissaa de portamela via la 
nostra tosa ? 

Cor. Vott dì l'è poeu minga on secol..., Ghe l'hann 
avuda tento temp, adess l'è ora che ma la teena 
Ol poo anca mi. 

Nin. El sur Felissin l’ha nanmò de rivà 2 

Man. L'è andaa a vestiss; el torna subit. 


i de voregh ben 
Nin. Ch'el disa : el me promett propri de o 
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alla nostra cara a. 
, E la pò dubitann africcia 
Na Ch'el ghe farà minga passù di dispiasé î 
Cor. Ma no, ma no, che la staga sicura. sol 
. Quand pensi a tutt quell che se fà pei I 
Ùr 1 Ch'el me prometta, anzi Ch 


su i so fieul.. P to 
me giura che la lassarà minga mori come 


prima miee. 
Man. Andemm donca , 
ment adess! La 
Con. Che la scusa, sura Ninetta, 
che se mi sont vedovi... 
Nin. L'è minga soa colpa, 


Ninetta: cosse te salta in 
la preghi de ered, 


el soo... ma coss’el voeur? 


A T 
i i sont com'è matta'. 
’el me compatissa... ID SOM 3 
0 de distaccamm dal mò tesor... Lapo 
a ben... gh'è di omen che hinn fatali per 1 $ 
s suo 


senza colpa nè peccaa. 
Co. Sì, quest l’è VOLDe. MZ. 
Man. Ma tas on poo, Ninetta... 


SCENA XI. 
Federico, Elena € detti. 


LEM] 
Nine ta? Com'e. 
ELE. Bon giorno, sura £ inetta... come la s 


% n a n nuu ? 
è marì l'è minga veg uil utt 
001, 8 do ‘intes ch'el ven al Municipi al me * 
der: i i me par 
precis; manca 20 minutt, per cui me p 
dat) 
podariem inviass. . 
L'ultim gamber del cur Pirotta. 
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18 L'ULTIM GAMBER DEL SUR PIROTTA 
ELE. L’Enrichetta l'è all’ordin ? 
Nin, Voo a vedè, /via) 


Fip. |a Elena) Se po minga vess pussee sedu- 
cente. 


ELE, Ch’el tasa: gh'è la gent che sent. 


SCENA XII, 
Detti, Felissin, Ninetta, Enrichetta. 


FeL, (&ccorrendo) Mansuett, ona parolla.... 

Man. Bravo, te rivet appuntino, nun vemm. (a Ew- 
richetta) Te set chi la mia tosascia? Guarda co- 
me testee ben! te paret on angiolin..., Ven chi, 
famm on basin.... 

Enk. Con tutt el coeur! 

Cor, Donca vemm ? Che guarden che gh'è minga 
temp de perd, se emm de rivà in temp ulla corsa. 

Nin. Andemm. {via iutti, meno Felissin e Mansueti) 

Fer. Mansuett, ona parolla.,.. 

Man. Cosse gh'è ? 

FeL, Legg, ona lettera che m'ha scritt el Bolla; 
io ho letto la prima frase... 

Man. Ben, ssià, femm in pressa. « L'amico di cui tu 
mi parli, pare che avesse una infinità di rela- 
zioni amorose, » 

FeL. S'era sicur, l’è on libertino, on donnee!... 

Man. Bella robba! Chi l'è che ghe pias minga i 
donn ? chi l’è che gh’ha minga avuui so relazion, 

1 so avventur in la vita? 


ATTO PRIMO 19 


Fer. Mi... la prima donna che gh'hoo voruu ben, 


l’hoo sposada. 


| i sù i 
Man. Mi invece gh’hoo semper avuu l mè, M'è sem 


per piasuu i bej bocconitt. Me ricordì giusta 
l'ultima che gh'hoo avuu, ona certa r ilomena, 
la bellezza de 20 ann fa... ona bionda, minga 
tanta granda, putost grassotta... L'hoo lassada pro- 
pri el di che hoo tolt miee... © gh’hoo nanca pu 
pensaa on minutt. Questa l’è ona proeeuva SES Pe 
po vess tutt quell che te vacut quand s'è pur 
vin, e vess on bravo marì dopo. Ma adess mi stoo 
chi a tra via el temp, e qui) là hinn là che me 
je, 
lana avanti, andemm avanti, vedemm 
si che pazienza !) « Il Colombini, di ne 
mi parli, pare che avesse una infinità di rela- 
zioni. Ad eccezione di ciò, tutte le informazioni 
ch'io presi sul suo conto , sono eccellenti. » 
‘Te se content, dì ? « Non potrel do ASA » 
teu. leee ti che l’e mej. (022 
ig i dire altrettanto di tua moglie, » 
Ah! « la quale fa una vita dgr 
quello che si dice una vera coccotte. To non te l0 
volevo dire, ma tu l’hai voluto per forza vo #6 io 
a malincuore ubbidisco. Ella sta m un gps 
appartamento in via Valpetrosa N. 10. » Susr a 
che combinazion! propri in la casa dove stava 
anca el sur Colombini. « Ella si fa credere per 
vedova, » Se ved che mi cunti per te n 
ha ripreso il suo nome di famiglia, quelo 
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Gioconda Pruth... » E dì che poss minga dimen- 
ticalla !... Ghe l’hoo semper chi davanti ai ceuce, 
la prima nott del noster matrimoni, lee in lett, 
mì sul scagn, tutta la nott! 


SCENA XIII. 
Detto e Federico. 


Fen. Com'è, hinn adree a fà el sposalizzi, e ti te 
see chi? 

FeL. Lassem sta. 

FeD, Te see rabbiaa ? forse perchè l’hoo minga spo- 
sada mi? 

FeL. Propri... La tosa del Mansuett, el fradel del 
mè amis Libori. che accompagnava.... 

Fep. To nonno..., Sì, te me le cantada di alter 
volt. Abbia pazienza !... cosse te voeutf Mi me 
senti minga nasuu per fà el mariì..., E poeu, chi 
l’è che toeu miee adess ? I negoziant per rispar- 
mià on ragionatt de cù.. e i re per avegh on 
erede al trono, 

FeL. E i gioi de la famiglia... e la pàs del focolare 
domestico, ti cuntet nient ? 

FeD. Ah, sì che l’è vera! ghe pensava no. A_pro- 
posit come la sta la zia ? 

FeL, La sta benone. 

FeL. A pensà che l'è andada via 8 ann fa per 
curà ona sorella malada, e che l’ha nanmò de 
torni indree adess !.. Ti, per esempi, l'è 8 ann 
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che le gioje della famiglia e la pàs del focolare 
domestico... 


i { Ì 3 GTIOT ass Mi 
Fr. Mi l’è on alter affari... sont on'ecc ; 


quand gh’hoo on amis de podè fagh del ben, ghe 
n°’hoo assee. 


SCENA XIV. 


Detti e Virginia. 


ispace per el sur Felissin. i 

sa Dime Che ghe fuss ona qual cat- 
tiva notizia !.., Va ti, Federico; va a vedè s'hann 
finii. (Federico via) (dopo aver Letto) Ah! el Nd 
mi!... mi la sentiva ona vòs in del coeur che 
diseva : daghela no! daghela no L.. ARI te Ì è 
tremenda!... l’è terribil!.. Povera Enrichetta. dI 
sta sì che l’è ona catastrofe... Inseì forte mo ? 
saria mai pu aspettada però !... Virginia. pres 
cor alla gesa, al Municipi... Va a dieh al sur 
Mansuett de vegnì a casa sull’atimo. 

Vir. Dopo el sposalizzi * 


FeL. No, no, subit. E peu, adess che ghe pensi, — 


i i iam saa. No no: 
l'è inutil; a st'ora hinn giamo sposa4. 
appenna ‘ch'el torna, digh che hoo bisogn de 
parlagh. 
Vir. Va ben, ([véa) | 
Fer. Povera tosa! Eccola ligada a quell’omm per 
tutta la vita |... 
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SCENA XV. 
Detto, Mansuett e Ninetta, 


Nin. Bell'amis che l'è ]ù, sur Felissin! vegni minga 
nè in gesa, nè al Municipi ! 

Man, Credeva propri che almen... 

Fer. Sssst! Povera gent! (compicagendoli) Guar- 
demm ben che no vegna quejghedun. (chiude Za 
porta] 

Man, Cosse gh'è ancamò? 

Fei. Coragg, Mansuett, corage! [gli stringe le mani) 

Man. Cosse gh’è... in nome di Dio!... parla!... 

FeL. Povera yent!... Pover pader e mader!.., gh'a- 
veva reson mi de dnbità!.., T"hoo faa lege la let- 
tera del mè amis Bolla, dove el diseva che l’an- 


dava a toeu informazion in via Valpetrosa N. 10? 
Man, Si, l'hoo leggiuda, 


Fer. Ben legg stoo dispace... l'è rivaa adess... legg, 


perchè mi l’emozion la me impedis el scilingua- 


gnolo. To gèner l’ è on assassin de strada, (siede) 
Man. Oli; 


Nin. Soccors! Soccors! 
Man. Tas, cialla... cosse te voset de fà, cor la 


gent!... ti te s'insognet di to pover mort!... 
FeL. Scherza minga... leg... 


Man. « Sospendi matrimonio — il Colombini che abi- 


29 
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N. 10 è un assassino — 


ua trosa 
tava in via Valpet pi di revolver...» 


ha ucciso sua moglie con se n n 
Nin, Oh! la mia povera na la EEC da 
: ; tasè o no? — : 
Nin, Te voeut o 
e La .. ella aveva un’amante...> n n i 
cambia aspetto la cosa! se soa mieé a ca 
‘batti invte diassise Îu 2550 
)attimento corte € | o 
; a Te vedet... lè sta assolti, donca l’er 
mi ® 7 L 
minga colpevol... Voreva ben di mi. sila 
i 3 jee l’ha mazzata, 
im pi 1 ma sta miee l’h 
Fri. Coss'importa : 
l'è on assassin. da 
Man, Le tradiva, donca l'era in der Lala 
FeL. Donca allora ti te set content de &Y“a 


la toa tosa? i 
n. Disi minga quest. > BIO 
la Ma infin di cunt peu lè I 
ona reson, che, perchè n’ha mazzaa voe , 
bia de mazzan do. | i nas 
Nin. Intanta l'Enrichetta le pi 
Fer Lee intanta la sa nient, la ve La soi 
Xin. Mi garantissi per lee come pe 
° podaria mett ona man in del foeug a 
Fer. Se sa mai... I man in del foeugh... coat 
NIN : L’Enrichetta la gh'ha mi se rigore 

sion... L'è stada imbevuda e Di . 

a miee l'è stada agro de bon 
E È & è " , I i 
: ent del tutt. 

‘ncipi e gh'ban servil Dl dn 
on: 1 Enrichetta l'è stada in colleg fina, ai 16 
Cet. E mia miee fina ai 17. 

Nin. In del convent di Orsolin. 
Fer. E la mia in di Stellinn. 


sigura che giù me secca 
ga nane 
l’ab- 
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Nin. L'è all’orba de tutt... 
=» DI la mia l’era all’orba de tutt 
si a 102. la toa l'è on alter affare. I omen 
_ n minga tutt come ti... ti te set privilegi O 
i rÉ on’eccezion de omm NSSN 
EL, sì, ma mi l’hoo min 
RS ga mazzada! E l 
PRI dovuu mazzala tropp volt... El E 
n Pron Lavese alla prima, tracch ! n 
Bi d'altronde peu adess coss’ emm de fa? 
gh'è pu rimedi. ri 
FL. Se podaria cer 
cà ona bonna se i 
n Sì, bravo, per fà del scandol. sii 
a cea adess che ghe pensi, chi sa se l'è 
i R podaria vess on alter... ghe n'è tanti 
Colombini a Milan.... | sai 
ni Quest l’è vera!... 
‘EL. Eccol chi.... Animo, fa i 
ili e o , fagh ona specie de esamm, 


SCENA VXI, 
Detti e Colombini. 


Cor. Sicchè, sur Man 
compagnamm alla n” NERE 
ton Sur Colombini, el permett ona parolla ? 
‘un semm tutt, semm tutto... Perchè el ha, 
minga avuu confidenza in nun? I 
CoL, Coss’el voeur dì, sur Mansuett ? 
Man, Lù el m’aveva ditt che de cà a Milan el 


ATTO PRIMO D5 

stava in la Maddelena, ma della via Valpetrosa N. 10 
però n’ha mai tiraa a man. 

Cor. (Ah! la Gioconda!... Com'han faa a savell?) 
Ebben dal moment che le sa... sì, l’è vera. 

Nin. Le confessa? 

Cor. E quand hoo de dighel, lè propri per quell 
che sont vegnu via de Milan, 

Man. E el gh’ha voruu ben a sta donna? 

Cor. Sì, sul principi. 

Man. Prima dell’atfare del sì, prima... Del rest mi 
el rimproveri minga... 

Cor. Coss'el voeur?... el po succedegh a tutti... 
quand s'è giovin.... 

Fer. Già, la testa la se scalda facilment.... giù. 
l’è question de temperament... caratuere putost 


VIVACO.. 

Cor. Già. 

Man. Gh'è nient de di... 
giusto... Tutti i omen ones 

Cor. Già... Ma coss’el dis? 

Man. Ma lassemm andà sti malinconii,.. l'è minga 
el moment adess... in d’' on dì come incoeu, s'ha 
minga de tiralla a man quella povera creatura... 
E se lù l’ha creduu ben de parlamm minga del- 
l'affare quand el m°ha domandaa la man della 
tosa, capissi anca mi ch’el gh’aveva resol.. l’era 
minga el caso... 

Co, El capirà che cer 
inutil cuntai sù. 
Fet, (I e ciama avventur!) 

Man, Malgrado ciò, mi gh'hoo 


lù l'è staa severo, Ma 
t lin staa della soa, 


te avventure della vita l’è 


tutta la bonna fidu- 
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cia in lù, e speri che la memoria de sta povera 
donna la ghe portarà minga dann alla nostra 
Enrichetta. 

Cor. Com'è? soo ben ch’el scherza! Non sarà mai 
che ghe fagha el sfregio all’Enrichetta de para- 
gonalla a ona donna simil.., el saria on disonor 
appenna a tirann a man. 

Man. El saveva mi che l'è on galantom... e, dopo 
tutto, ghe l’ha minga l’aria de feroce....) 

Nin. Ch’el me giura, che me le renderà felice..., 
Lee l’è innamorada morta de lù, gh'el sicuri mi... 
se basta minga, ghe voraroo tanto ben anca mi. 
Ch’el ghe voeubbia propri ben anca lù... el ve- 
darà che lee le tradirà no... ghe'l garantissi de 
donna d’onor. 

CoL. Vuj ben cred.., el speri, 


SCENA XVII, 


Detti ed Enrichetta, 


ENR. Mi son pronta. L’è ora de andà? 

Man. Ah, la mia tosascia! Lassa che te basa sù. 

FeL. (Povera vittima! Otello e Desdemona) (a Man.) 

Man. {Te set on gran usell de cattiv auguri!) 

Nin. Ricordet de voregh tanto ben, nehn, a to 
marì, tutt el ben possibil, immaginabil, perchè 
guarda che l’è capace de tutto. 

ENR. (spaventata) Cioè ? ! 

Nin. Per fà la toa felicitaa , s'intend. Donca ciao, 
cioè nu, te saludaroo pussee pulito alla stazion. 


ATTO PRIMO 27 


Man. Andemm donca, 

Eng. Andemm. 

Cor. Damm el brasc. n 

5 | a?... papa: 

EnR. Te vegnet, mamma”... pa n 

Nin. Ecco. (viano Ninetta, Enrichetta e Colombini] 

Man. Vegni. Metti el paltò.... edi 

Fet. L'è ona robba che streng el coeur! Così giovina, 
è così infelice! Ù 

Man. Fenissela on poo ti cont 1 to... par E 
sibil peeu de vess inscì on teston. Adess in n 
in sti 8 dì gh’è nient de vegh paura. an 
la luna de mèl!... dopo quand tornarann ghe o 
remm la guardia nun. i lassaremm nè noti, 
nè dì, n 

Fr, Sì, sì, te vedaret.... te se occorgiaret Pers 

Man. Ben sì... Se te vegnet nò, arrivederci. (vi) 

Fr. Pover Mansuett!... Ma ch'è semper SEE 
Felis che ghe pensa... Adess, subit, on pan 
a la portinara della via Valpetrosa: l’è 1 Use 
savè la veritaa.... « Partite sul momento per ; - 
biatecrasso, venite casa mia, parlarvi affare 0= 
nore ‘urgentissimo , sarete contenta della I 
pensa. » L'è mej che ghe metta la firma de 
Mansuett, inscì la troeuva subit el cunt a DI 
sueto Gaitanelli. » È adess al telegrafo! se 8 3 
fuss minga mi in sta ch!... (via) Lo Satano ni 
malvagio dev'essere combinato coll’innocenza uv. 
colpevole. 


Fine dell'Atto Primo. 
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ATTO SECONDO 


Sala — Porte — Tavole, ecc. — Pianoforte, 


SCENA I 


Colombini 74 Enrichetta, 


i [suona terminando una romanza) 
oc. (la bacia) Ciao, Enrichettta sont | 
dI cont om'è ! 
Enr. Perchè? i a 
Cor. Ona magnifica difesa che hoo de fa! On di- 
battiment che l’ha de fà frecass!... Bell... bell 
propri bell !... Sont tanto felice che... tceu, cinzia 
i sg compraa on magnifich breloque, di 
‘NR. E con suanca i mè cifer! erazi ie, gf 
zie! toeu on basin. RA 
% % 
Co. L’era 8 dì che ghe l'aveva in riserva, e cer- 
d DI on pretest per dattel..., 
“NR. On pretest?... faseva ming | 
I Tan | a de bisoen ; mi 
clappava anca senza. ° TR 
Su El 300 el soo0; ma voreva vegh el piasè de 
attel in d’on moment felice... e diman me trouvi 





ATTO SECONDO 29 
propri in vun de quij moment... No, signori giu- 
rati. Questo uomo trascinato suo malgrado sulla 
strada del vizio, non doveva... non poteva... 

EnR. Chi ? 

Co. Oh, che bestia! Me pareva giamò de vess al 
dibattiment.... Hoo de difend on assassin de strada... 
ona brava persona... 

Enr. Chissà com'el sarà content el papà !... Mi l’al- 
ter di hoo sentii ch’el ghe diseva la mamma... 

Col. A proposit: coss’el gh'ha paura che scappa 
elto papà, che, de che semm tornaa, hin 8 dì ch’el 
me stà adree a tutt i pas”... Dove voo mi el ven 
anca lù, al caffè, al casin, dappertutt,... bisogna 
ch’el gh’abbia ona qua] fissazion. 

Fxk. Me sont mai accorta de sta robba. 

Cor. Stanott, per esempi, l'hoo trovaa ch'el pas- 
seggiava in mudant su la corridora. Parolla d'o- 
nor, se disaria ch’el me cura mi, 

Enr. El te voeur on gran ben... ecco tutto. 

Cor. Sì, sì, ma el me voeur tropp ben... Adess 
scappi.. voo © mandà on dispace a Milan e poeu 
torni... A_ proposit, te set, vera, che spetti chi el 
dottor Cardoni dopo mezzdì, perchè emm de andà 
insemma giò a Tesin, e fà ona bella passeggiada 
a pè? 

Ewr, Anca mi nebn ? 

Cor. S'intend. Allora ciao, arrivederci. (vie) 

Exr. Però el gh'ha on poo de reson el papà... l'è 
chi on poo de temp che l’ha cambiaa umor ; l'è 
pu quell de prima... el gh'ha semper ona cer- 
taria seria... 


N lo 
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SCENA II. 
Detta e Elena. 


ELE. Ciao, Enrichetta, te sce sola? 

ENR. Ciao, Elena, 

ELE. Gh’hoo on gran piasè de domandatt.... 

ENR. Cosa ?... Parla... te ghet ona ciera spaventada. 

ELE. Ti te see mai accorta, ch’el sur Federico... el 
me fà la cort? 

ENR. No: ma cos’importa ? te gh’avaret minga daa 

- motiv ti? 

ELE. On poo sì... ma così come se fà per leggerezza, 
senza pensagh. Mè marì el me lassa semper sola... 
Oh, i dottor! i dottor!.., Mai in casa nè nott nè 
dì... semper foeura.., semper foeura.!., Ah! L’è ona 
gran brutta robba per ona miee! 

EnR. Oh matta! Va là, va là, fa minga la matta! 
cunta su come l'è stada a comincià, 

ELe. El m'ha sceritt, 

EnR. E ti te ghe rispost? 

ELE. Oh, cinqu volt appenna, 

EnR. Te faa mal, malissim! 

ELE. Oh, ma di letter piscininn piscininn, che vo- 
reven di nient, 

Enr. E dopo? 

Ete. Dopo... el m'ha daa di appuntament.., che mi 
son minga andada... che ona volta sola, jer sira, 


ATTO SECONDO 31 


per digh che mi ghe voreva ben a me marl, 
uest l’è vera, e per pregall de occupass pu de 
i mè letter, e siccome vu) pu 


mi, de restituim 
{rovama insemma con lù, così l'hoo pregaa de dati 


a ti stamattina. 


Exr. A mi? 
ELE. SÌ, a tL 


Enr. Sì, si, figuret... Ma tornegh pu veh ? sn 

ELe. Quant a quell, t'el giuri... Allora son sicu 
che ti ricevet ti... Adess voo VIa & scorsa pe 
chè vuj no ch’el me troeuva chi. Ciao, e grazie. 
|via) 

Fur. Che matta! a pensà che se sr 
ecco la saria infelice per tutta la vita. 


le savess so mari, 


SCENA III 


Detta, Mansuett € Nine ita. 


Exr, Mamma, te dormii ben ? 

Nin. Ben, e tiiî 

En. E ti, papà? 

Maw. To marì dove l'è? | 

Exr. L'è andaa al telegrafo: el ven pen 

Man, Te ghe voeut semper ben, vera, A a 

Eng. Hinn robb de domandà? L'è 15 di che semi 
marì e miee, hoo minga de voregh ben ? 

Man, Ohe angiol d’ona tosa! 


Nin, Tutta soa mader! nani 
Max, E anca lù, vera, el te voeur ben : 
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EnR. S'en parla nanca. 

Man. Gh'è minga di ciar e scur ? minga nanca inscì 
per scherz ? 

Enr. Ma no, ma no. Ma mi soo no perchè tutt i 
mattin, de che semm vegnuu del viagg, me fee 
sta domanda ? 

Man, L’è che semm così content de vedet felice.... 

EnR. E podii stà sicur che stà felicitaa chi la go- 
daroo per tutta la vita. 


SCENA IV. 


Dettie Virginia, 


Vir. Sura Enrichetta, ch'è de là la sarta. 

Eng. Va ben. Vegni. (via con Virginia) 

Man, Meno male, anca incoeu respiri! Quella bestia 
de quell Felissin con iso sospett, el m'ha miss 
ona spina in del coeur, e no poss cavamela foeu- 
ra!... Lù el par ch'el sia sicur che la Eurichetta... 
(siede) 

Nin. Andemm donca... di minga sù di asnad! Ona 
tosa com'è la nostra.... 

Man. SÌ, va ben tutt... se sà.. L'unica robba che 
eh’ha reson el Felissin l’è el sesso debole. 

Nin, Che sesso debole d’Egitt! el sur Felissin l’ha 
ciappaa on viorin per ona carrozza. A. proposit 
cosse ghe n’è de lù, che l'è tri dì ch’el se ved no® 

Man. L'ha de ves andaa a Milan per vegh notizzi 
de la soa miee. 


ATTO SECONDO di 


‘in. Quella sì che l'è bonna! 

La n dispace per el sur Mansuett. saio 

Man. Ch'el sia el 80? « Mio tesoro, quale felicità, 
finalmente ti ritrovo, mi pare un sogno, amma= 
lata 15 giorni, non potei venire; ti amo sempre 
come una pazza, 0 gioja. Vedova Girompini. » 

Nin. (furiosa) Com'è? hoo de sentin ancamò mi I° 
dess! Ona vedova che gh’ha la faccia enna 8 
ciammall mio tesoro !? Se po savè chi l'è sta 
sura Girompini. ] 

Man. Mi de che l'hoo dada a baila... 

Nin. Ma sto dispace l'è dirett a ti? 

‘è on sbali sicur. 

cui on sbali, eh? Guarda che me l’hann ditt, 
ea i di minga 

Man. Ma coss'hann de veti ditt? Ti putost + o» 
su di asnad. Te torni a ripett che l'è on sbal! 
Mi la sura Girompini l’ hoo mai né vista né A 
possuda. Del rest l’ è subit faa a conossela... 

iva incoeu. 

n > Mansuett, Mansuett! la saria ona gran 

azion infama a tradimm mil 


SCENA V. 
Detti € Felissin. 


FEL, (entra e va direttamente da Mansueto) Pt 
via tri dì, e ve si nanca degnaa de Scriv 
ona riga ! | Rane ile 

Man. Bravo! te me minga lassaa giò l’indirizz! 


ci 8 
L'ultim gamber del sur Pirola. 
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FreL. Ah, sì che l’è veral 

Man. E inscì toa miee? 

FeL. La gh'è pu a Milan, 

Man. Donca te le minga vista? 

FeL. No, ma me ne importa nient. Ben altra era 
la ragione che mi guidava, che mi chiamava a 
Milano! Mansuett, ti te see el mè pussee grand 
amis, ti te see fradell.... 

Mam. Del Libori, quell che compagnava to zio 
quand l’era cieco... 

Fet, No mè zio, mè nonno... Te vedet che sta volta 
te voruu dilla e te sbagliaa. 

Man. Sì, te ghe reson... to nonno. 

Fer, Mi sont staa a Milan per andà in Valpetrosa 
N. 10, dove appunto stava anche mia miee. 

Man, Com'è! in l’istessa casa?... e te parlaa colla 
portinara ? 

Fec. L'era ammalada. 

Man. E inscì te poduu savè nient. 

FrL. Hoo passeggiaa tri di per la contrada e poeu 
son tornaa indree, E i spòs come van? 

Man. Van fina tropp d’accord. Hin do tortorell. 

Nin, L’è nun duu che vemm pu d’accord! Ah, s’el 
savess, sur Felissin! Chi el mè sur marì, a la 
soa etaa, el se permett de avegh di donn che le 
ciama tesoro mio! Te’l daroo mi el tesoro mio! 

Man. Ma tas on poo... finissela, ciallona.... 

Nim. Tesoro mio! Adess voo perchè vuj minga fà 
di pubblicitaa... ma la vedaremm! Oh, la veda- 
remm! (via) 

Fel. Cascet no, pover Mansuett! Ghe pensi mi a 
mett ona bonna parolla. (via) 





ATTO SECONDO SD 


Man. Oh ben, quand el ghe pensa lù l'è assee, L'è 


1 lana” 
robba de tra via el coo! a la mia etaa! (rd'egge 
il telegramma) « Tesoro mio, finalmente, ecc. ecc. 
ti ritrovo, mi pare un sogno, vedova Girompini, » 


SCENA VI. 


| Detto, Virginia indi la sura Girompini. 


i Vir. Gh'è chi ona sciora minga tant giovina che 


la dis che la se ciama la vedova Girompini, 
Man. Falla vegnì avanti, che son propri curios de 
vedella. n i 
Vir. (fa entrare la Girompini e via) 


Gia, El sur Mansuett ? 


Man. Per servirla. Sont mi. 

Gir. Lù!... til... (gig si getta al collo) Ah! el mè 
Mansuett ! 

Man. (dibattendosi) Ma cosse ch'è adess? 

Gir. Ah, l’è ona gran bella azion che te fet! Dio 
te ne reudarà merit per tutta la vita! (sempre 
abbracciandolo) : 

Max. Che la scusa... la podaria mollam * 


Gir. Sperava propri pu de vedell! Te see no che 


l'è passaa vint ann? Quand gh’avevem quella 
piccola stanzetta in la Cerva? Ah, che be] temp 
che eren! Quand te me ciamavet la toa Bi- 
siotta | i 
Man, Corpo de bio, la Filomena! (Questa l’è brutta...) 
Gir, Mi credeva che tutt fuss fini tra de nun!.. 
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Man. Anca mi, anca mi!... 

Gir. Se te savesset quanti dispiasò che hoo passaa 
per causa ton! 

Man. Me l’immagini. 

Gir. E inscì? come te me traeuvet ? cambiada, eh! 
Cambiada tanto! Mah! allora gh’aveva 18 ann! 
Ma anca ti però te see pu quell d’ona volta! Te 
se ricordet che te diseva el mè biondin? I to 
bei rizzolitt, che hin staa quij che m'ha perduu! 
Ah, te seret puranca bell! 

Man. Ben, sent Filomena.... 

Gir. Te se ricordet che te m'avevet promess de 
sposamm ? 

Man. Oh, alter che me ricordi! 

Gir. E invece ona bella mattina te me pientaa là, 
disend che te andavet a toeu el padellin per fà 
andà i ceuv. Ghe voruu vint ann per andà a toeull! 
Ah, ma adess che te me sposet, che tutto sia 
dimenticato! 

Man. Sposatt!... te see matta ?... E mia miee ? 

Gir. Miee!? Te ghe miee ti ?... 

Man, L'è giamò 18 ann. 

Gir. Ah moster! ah infamm! Invece de andà a 
toeu el padellin.... Ma allora perchè te me faa 
vegni.... 

Man. Mi?! 

Gir. Ma sì, stoo dispace che hoo ricevuu 15 dì fù, 
te set ben ti che me l’ha mandaa. (Zegge) « Partite 
sul momento per Abbiategrasso, venite casa mia 
parlarvi affare d’onore urgentissimo, sarete con- 
tenta della ricompensa. Mansueto Gaitanelli. > 
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Mi credeva che la ricompenza la fuss quella de 
riparà el mè onor. i 
Man. Riparà el to onor? prima de tutt l'è giamò 
bell e riparaa, dal moment che te set yedova.... 
Gin. Sì, sont vedova... vedova in seconde nozze 
del fu sig, Nicola Girompini: lù el giustava i 
scarp, mi lavorava alla macchina... N. 10 Val- 


petrosa. 
SCENA VII. 


Detti e Felissin. 


sont sta mi che l’ha mandada a ciamà. 

Maw. Ab te vedet che mi 800 nagotta? Donca Va 
lì mett el coeur in pàs. Ta 
Fer. E la faa benone 2 vegnì, perchè lee l'è in 
grado de fagh on gran piasè a sta povera fami- 

glia disgraziada.... Se tratta de falla canta. 

Gir, Ehi, per chi el me ciappa? soni ona donna 
onorada vedel mi! 

Man. Te capisset minga ti. Se tratta de cuntà su 
on affare che è success in la ch dove te stee ti, 
e te vedaret che mi savaroo el mè dover; (ma 
in faccia a mia miee, te preghi, femm mostra de 


conosses nanca.) 


FeL. (N. 10, via Valpetrosa !) Ah, l'è chi finalment ? 
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SCENA VIII. 


Detti e Ninetta. 


Nin. Chi l’è sta donna? 
Man, L'è nient 
N, temeno che la portinara del N. 10 i 
via Valpetrosa. DR: 
Gir. Per servirla. 
sa Brava: l’ha fan ben a vegni! E inscì? Che 
i a cone sù.... Come l’è stada la storia? 
aN. [E 3 i 
N. (E pensà che sont staa mor 
8 i os de que ig 
rampana li!) sini 
i SIA 18 ann, s'era giovina come l’ac- 
ua, bella come on sò.... Me di 
na Da is 
de even la bella 
ae (Cosse la dis adess ?) 
ik. Ri Li È = 
mai ve cioè no, on dopodisnaa, vegnend 
ri n ottrina, me se fa incontra on bel giovi. 
> ». duu cence, duu barbisitt, do spall, do gamb 
u nas, cioè no, on n i he 
a i as... el pareva on che- 
Fec. Ma no, m è mi 
, ma no, l'è minga queste 
revem Savè.... I 
Nix, Che la m Ù 
4 e cunta sù l'affare del 
6 rivolverad. sini 
I 
sa Ah! quella che ha mazzaa el sur Colombini? 
oveven dimmel prima !... 
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Nin. Lee le conos polito... come l'è stada, l’era 


propri present ® 
Gir. Alter che pres 
come i vedi lor 
povera donna La 
ricordi che ne vegnuu Danca v 
lott!hoo mai poduu boggiagh denter.. 
in la porta la vengiuu on terno, nebn... gh'è 
quij che san fà a tirai foeura! Donca come di- 
seva, sont stada fina mi che sont andada @ teu 
i guardi per fall arrestà quell’assassin de strada |..- 
FeL. Ah, te vedet ? 
Man. Se po no digh assassin... s0 l'è staa assolt. 
Gir. L'è perchè assolven quij che voeuren lor: s'el 
fuss staa on pover diavol l’avarien condannaa & 
mort senza tanti ciaccier.... L'è perchè quand vun 
l'è scior... cont i danee 56 fa tuttol... 
Man, E adess che la disa sù tutt l'affare come l'è 


stada.... (siedono) 
Grr. El sur Colombin l' 
bon conel pan... 
Fer, L'ipocrita ! 
Gir. El me regalava semper quejcoss, e peu el 
me portava a cas i ossitt per el me pover Pepp! 
Man. El so marì? 
Gir. Oh sì! tutt alter, l'era el me gatt|... l’è mort 
d’ infiammazion alla nilza.... Bisognava vedell , 
nehn... la de pee del mè lett... quand l'è mort, el 
me guardava.. el pareva ch’el dises: ciao Bi- 
giotta, se vedarem al mond de là... (piange; Che 
scusen... ma cosse voeuren? Quand me ven in 
ment el pover Pepp, me ven de piang!... 


ent! hoo vist mi cont i mè ceuce 
adess. Bisognava vedella quella 
boo fina mis 13 18 e 41, me 
un... boja d'on 
,Voeunna li 


era on inquilin quiett, quiett, 
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Man. Che coeur che la gh'ha! 

FeL. Ben, adess che la finissa de piang... che la 
cunta sù. 

Gir. Stoo sur Colombini l'aveva sposaa ona bella 
tosa bionda, fresca.., la pareva on bottonin de 
rosa.... Ancea lee bonna com’el pan, dolza com' el 
meel... la me regalava semper i so vestii, i so 
scarp, i so scufi che la trava indree... Bisognava 
vedella là in terra, che l’era adree a morì... La me 
guardava cont ona faccia... pareva che la disess: 
cino Bigiotta.... Oh, ghe pensi, la me v'ha foeura 
pù de la testa... Povera Leona... la gh’aveva in 
nomm Leona.... Adess l’è morta !.... Che scusen... 
che me compatissen se me ven de piang... ma 
quand ghe pensi... 

FeL, Che la cerca de piang on alter moment... che 
la vaga avanti adess.... l 

Gir. Ma el sà che lù l’è on bel géner! Quand dent 
chi inscì se gh'ha on cceur e minga ona rava.... 
voraria ch’el fuss staa là lù a vedella! povera 
martira !... 

Man, Che la ghe daga minga ascolt a quell li... 

Gik. No, perchè l’è giamò la seconda volta che me 
le diss... Adess voo avanti. 

FeL. Lagrim de donn! 

Man, E dai! 

Gir. Lor in famiglia pareva che andassen d’accord 
come dò tortorell, pareven rassuu vun per l’al- 
ter; mi che andava per cà, nehn, mai ona pa- 
rolina, mai on dispett, mai nient.... Chi l’è che 
avaria poduu immaginà ona robba simil? Me 
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ricordi fina ch'el dì che l’ha faa el colp, pas- 
sand de la portinaria, l'è vegnuu foeura col o 
ch'° el se trovava d’on content de son miee che 
s’cino; anzi, el m’ ha faa vedè on bell brelogue 
d'or con sui sò cifer che ghe l’ha regalaa propri 
l’istess di. 

Man. Com’ è l’istess 
segalaa on brelogue? i 

dI Lera on loder! Adess se capiss perchè i 
nasolt! l'ha savuu fa... I ha pensar tuce primal... 


l'è minga staa co. — 
Gre. Sì, sì, hoo vist mi 
Fer. (si saranno giù seduti; ora 

E poeu, e poeu? 
GIR Gini lè andaa foenra de Ch. Ero ten 

| “è aa indree col pisto 
des e mezza, e l'è torn 
oa ai dò, là andaa dessora, e l'è staa el mo 
n sacher. 

ment ch'è success el massa nta 

Nin. Ah, povera la mia tosa! porse ca RESTARE 
? hoo ditt mi! El Felis - 
Fer. Eh? cosse V mi! £ 
sionari, el Felis chi, el Feiiss là... ecco!.. € proel, 
: n @ ch LI i) 
ceu?... (si avvicina di Pi 
en "Se dis che l abbia trovada insemma a n 
morda on giovinotto che stava in la porta, ch'e 
se salvaa de la part de la fanno, o 
i i i spettada 

Nin. Me l’ha saria propri mal Sp 

Man L’è staa on gran brutt moment quand gh’hoo 

ditt de sì!... E poeu, è poeu?... |$ avvicina) 

Gir. E poeu l'han arrestaa, l'è staa miss in preson, 

she staa el 
pou l'è vegnuu 


dì ? propri l’istess dì el gh’ha 


cont i mè ceuce a daghel. 
avvicinasi colla sedia) 


feura innocent, Oh, se 1 giurati 


dibattiment alla cort di scisger, € 
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fussen staa donn, l’avarien impiccaa, e gh’avarien 
i faa fa la fin de S. Lorenz su la graticola, 
IN. Che la disa, gh’è mai staa di alter Colombini 
in quella casa ? 
Gir. Mai, mai, De che sont portinara mi, che hin 
.quindes ann, mi n’hoo mai conossua. 
Man. L’è propri sicura ? 
sr Sicura come sont sicura che adess l’è ciar 
AN, Allora te ghe reson propri ti.... el to amis 
Bolla el s'è minga ingannaa. 
o Quand t'el diseva mi!... diavol!... avaria miss 
Ro in del foeugh.... Mi el sur Colombini el 
nal plasuu, e vialter avij voruu fi 
la vostra tosa! SERRA 
a Nana l’ha tornaa a teeu miee, quel moster ? 
e lor gh'han daa la tosa? Ah, pover lor!... po- 
vera lee! se la tira minga dritt, la gh'è borlada 
in man al carnefice ! 
Man. Quanto al tirà dritt, de l’ Enrichetta semm 
sicur. ! 
FeL. Ah! sii sicur vi 
ur vialter! che com Ì 
pe passion che 
Nim. Coss'el po di lù? 
Gir. Che scusen i 
i ,s &à che ora fann colezioi 
a ezion lor de 
NIN. Nun la femm al mezzdì; però se la voeur 
mangià quejcossa che la resta servida in sala 
e Virginia ? (chiama e compare Virginia) 
a signora in sala manger, ch 
n i s 
mangià on boccon. ciù PR 


Gir. Ma e lòr vegnen no? 
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Nin. Pussee tard, pussee tard.... che l’ha se comoda 
lee, adess. 

Gir, Allora con permess. (via con Virginia) 

Nin. Alter che fa colezion ! 

Fer. Gh'emm tutt’ alter per el coo nun adess. 
Ah! lor hinn sicur de la 808 tosa! 

Nin. Ch'el se spiega ona volta... ch’'el me tegna 
minga in penna! 

Man. Te vedet no che semm chi che gh’emm el 
coeur che s'cioppa del dolor ?... ti te cresset la 
dose cont i to paroli. 

FeL. Ben, quand vorij savell.... quand bisogna propri 
che parla, sappiate che... Mansuett, tì te see l'amis 
pussee grand che mi gh’abbia.... 

Man. Sì, sì, hoo capii... adess famm minga penù. 

Fr. La vostra tosa la gh'ha ona tresca amorosa. 

Man, Cont chi? 

FeL. Cont mè nevod. 

Man, Col Federico? 

Fet. Propri. 

Nin. E l’è lù che ghe l’ha cuntan ®? 

Fei. No, lù le sa no che mì el soo. Siccome sont 
staa via tri dì, domadess sont andaa in stanza 
soa per saludall.... V°hoo denter, el dorma... che 
vhoo vesin, e vedi sul ciffon ona lettera nverta, 
e on enveloppes preparaa per metteghela denter. 
Sull’enveloppes gh’ era l indirizz de la vostra 
tosa. | 

Nin. E la lettera.... la lettera l'ha leggiuda ? 

FeL. Alter che leggela. Ona lettera d’amor di pussee 
fogòs!... El ghe diseva ch'el voeur minga dagh 
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indree i so letter, ch’el ghe voeur ben come on 
matt.... i solit robb insomma che se SCrÌV.... 
Man. Ah! povera tosa! povera disgraziada ! 
FeL, Te l’aveva ditt: daghela no!... daghela no!... 


SCENA IX, 


Detti «4 Enrichetta. 


Enr. Ah, finalment, l’è tornaa el ‘elissi 
pis ; el sur Felissin ? El 
FeL, Grazie; sto benone, 
Nin. Ah, Richetta!... Richetta!... (?? E 
si ; l.. (Pabbraccia calda- 
ENR. Cosse te seguitet incoeu a brasciam su? Me 
Pe pù cosse sont vernuda chì a fa. Ah si! 
agh vedè el brelogue che m'h è 
ca q m'ha regalaa mè 
Nin. Ah! el brelogue! 
Man, Ah! 
EnR. E cont su i cifer. 
MAN. . 
Lu. Cont su i cifer! 


ENR. Ma cosse gh’havij, ch ij 
Te E ], che pari) spaventaa tutt 

Man. Nient, nient. î 

ENR. Ve pias no, forse, che mè marì el m'’abbia 
de fà di regaj? 

MAN. No, no, te vedet.... l'è perchè.... Ah! ('ab- 
braccia) — 
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Enr. E daj cont sto brasciamm su Lo 

Man. Dimmel a mì, sia sincera... te ghe voeut 
semper ben propri a to mari ? 

Exr. Ma sì, ma sì... ve l’avaroo ditt mila volt, e 
seguitaroo a divel che ghe vuj ben, che ghe vuj 
tanto ben. 

Niw. E lù, el te voeur ben anca lù ? te see sicura? 
Avi) mai taccaa litt ona quaj volta ? 

Exr. Ma mai, mai; se semm mai faa nanca on 
repeton.... nol cerca alter che de famm di gen- 
tilezz.... Anca domà adess el me diseva ch’el se 
mai sentii così felice come ineceu |! 

FEL.: 

Nim. (Come con quell’altra....) 

Man, 

EnRr. Anzi, adess VOO 2 vedè dove l’è.... (p. p.) 

Man. No, te preghi, ritiret in di noster stanz adess... 
damm ascolt a mì, 

Enr. Come vorij.... Voeur dì 
camm lù. 

Man. Sia sincera, Enrichetta, sia sincera cont to 
pader. Mett che sin el to confessor.... nissun sa- 
varà nient... te criaroo minga. 

EnR. Cosa? 

Man. Te ghe voeut propri semper ben ® 

Enr. Ma sì, ma sì, te disi che mi n°hoo vivi che 
per lù, poss minga sta senza de lù... cosse te 
voeut che te disa de pù? 

Man. Va ben.... va ben... Va. [Enrichetta via) L'è 
inutil.... la voeur minga confessà ! 

Nin. Ah, Mansuett!... povera tosa!... me le maz- 


zarà,... (piange) 


ch'el vegnarà a Cer 
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Man. Piang no.... vosa no, che la podaria senti. 


Del rest pceu, anca se ghe l’avess sta relazion, 
chi sa se el Colombini le sa. 


SCENA X. 


Detti e Virginia. 


Vir. Han portaa sta cassetta chi per el sur Co- 
lombini. 

Man. Mettela li. { Virginia via) Chissà cosse gh'è 
dent ?? 

FeL. L'è subit faa a savell.... la se derv.... Mi l’a- 
varia giamò dervida. 

Nin. Dervimm, dervimm. 

Man, (dopo aperta) On revolver! 

Nin. Ah! me le mazza.... me le mazza!... 

FeL. Ecco il corpo del delitto!... Come l’ha faa cont 
quell’altra precis: on drelogue la mattina... sés 
revolverad alla sira. 

Man. Ah, Ninetta, cosse te mai vegnuu in ment 
de faghela sposù. 

Nin, Bravo, te set staa tì che ha voruu per forza !... 

Man. Bisognava impedimel.... 

Nin. Se te mai voruu intend nessuna reson ! 

FeL. Quest l’è vera!.. E mi cosse n’hoo faa per 
impedill! Te see sta tì el teston che ha voruu 
fall per forza, calpestando i più sacri consigli 
dell'amicizia! 

Man, Ch'el ghe tocca on cavell a la mia tosa, se 
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l'è bon, e poeu el vedarà cosse sont capace de 
fx! Intanta l' Enrichetta te la faret dormì in- 
semma cont ti; e mi dormiroo im on lett che 
faremm preparà apposta in del gabinet visin & 
lù. (via con Ninetta portando seco il revolver) 

FEL. Pover i mè amis!... povera famiglia disgra- 
ziada!... E tutt perchè? Perchè m’han minga daa 


ascolt a mi! 


SCENA XI. 


Detto < Federico. 


Fep. Ah, te set chi? 
Fer. L'è minga mi però € 
so t dì con quest ® 
Fen. Cioè, cosse te voeut di € i | 
FeL. Va là, ven giò alla liscia... 500 tutto mi... Ah! 
te pias i donnett maridaa ti? 
+ 
Fen. Come te faa a savell' i | 
Fer. Soo tutto te torni a ripetti.. sta in piaz 
perchè el so marì el scherza minga... el ghe me 
nè san, DÒ pever... zacch... tacch |. 
Fep. El marì l'è all’orba.... 
È 4 i to. 
Fer. L'è all’orba ? El sa tut è pd i 
Fep, (Oh, diavol! che Elena ghe l’abbia con fessan?) 
Fer. Ti adess te vegnet a portagh ona lettera alla 
sura Enrichetta. 
Fep, L'è vera... ma chi 
FeL Me la ditt missun.. 


he te speravet de trovà 


l’è che te l'ha ditt? 
mi soo tutto. Guarda 
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cosse te fet!... Te voeut dà ascolt a on consili?.., 
Romp tutto subit, ma subit ; te evitaret ona ca- 
tastrofe ?... 

FeDp. Ona catastrofe ?... 

FeL. Semm intes... no disi alter... ti te set avvisaa... 
Subit... per evità la catastrofe !... (via) 

Feb, El me par matt mi mè zio! Come l’è mai 
possibil che el dottor l'abbia savuu.., 


SCENA XII. 


Detto e Enrichetta. 


EnR. Oh bravo!... la faa ben a vegni chi... el spet- 


tava, L’Elena la m'ha tant raccomandaa.... 

Frp. Ah si? La gh'ha cuntaa?... 

Enr. La m'ha cuntaa tutto. Ch' el me daga donca 
sta lettera per amor di Dio.,.. Se so marì le ve- 
gniss A SAVà.... 


Fep. Com'è le sa no ? (Coss’el me cuntava sù dunca 
mè zio.) 


SCENA XIII, 
Detti, Mansuett e Ninetta. 
Man. Eccoi la tutt duu insemma. 


Nin. (El gh'ha in man ona lettera.) 
Fep. Eeco, sura Enrichetta. (dà la lettera) 
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Man. (saltando în mezzo) Alto là.. dammami quella 
lettera. È ì 
Enn. Sta lettera chi, scusa, l’è per mi. A 
È ha dì sa | 
Nan. El soo... él soo pur tropp!... l’è ben per que 
che la vu). 
Nin. Andemm, Enrichetta, s1a bonna... ; 
a i " pih i | 
Ven. Sura Enrichetta, la scongiuri. Ghe va de 
IMEZZ.» : ra 
Exn. Che l’abbia minga paura. Sta lettera l'è sncra 
per mi,... nissun al mond podarà aveghela. 
s 1 | 
Maw. Enrichetta, guarda cosse te fet ! 
Fyr, Nissun,. nanca mè pader! (via) 
Fep. [Cosse ghe entren poeu lor *) ani 
Man. A nun duu, el mè bell signorino + Ah è | 
doncena che ven a portà la zizzania, el disonor 10 
d'ona famiglia ! 
Fen. Ma signore... n 
Manx. L'è inutil ch’el nega... 800 tu de. un 
l'en. Anca lù... infin di cunt, cosse gh' interessa 
lor ? n i 
Maw. M?° interessa, sì signore che m'interessa, 0 
bella ! 
Fep, L'è minga mia € BrA | 
chetta l’ha voruu che vegniss IN Cas& SO. n 
} i RI 
doveva damm on appuntament in d’on alter sit, 
i Vera l'istess. 
che per mi l’era 
Ì I | Basa 
Man, Ma guarda che sfacciaa!... Ma el sa no ch 
l'en. Citto!... El marì.... { vedendo venire i dune Ì 
Man. Mè géner.... (vedendo Colombini da I 
parte) Ch'el cerca de andà via che l’è mej: 
Pep, Donca le sa propri? 
L'ultim gamber del sur Pirotta. 


olpa già se la sura Enri- 
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Nin, Sigura! 

Man, Ch’el vaga via, ch’el vaga via pesgh che 
in pressa ! 


SCENA XIV. 


Detti, Dottor Cardoni e Colombini. 


Dor. (sulla porta a Federico) Incoeu me toccaa andà 
via; ma diman stoo in casa tutt el di... el spetti... 
speri ch’el mancarà no. 

leD. Senza dubbi... saront ai so ordin, (rsa) 

Dor, Ai mè ordin ?... Che ordin?... Mi ghe n’hoo 
minga de dagh. 

CoL. Se disaria che l’ha voruu schivà la nostra 
compagnia. Ch’el scusa, sur socer, han portaa 
nient per mi stamattina ? 

Max, Nient... nient del tutt, 

Cor. Oh diavol!... par impossibil!... ma hinn sieur? 

Nin. Sicurissim, 

MAN. Semm minga andaa foeura de casa. 

Coc. L'è strana! 

Man. \Eppur a vedell se disaria minga.... Com%el sa 
fing !) Con permess. Andemm, Ninetta. (Ah! che 
supplizzi!... Chi ‘avaria mai ditt). [vza cos Ninetta) 

Cor. Ma dove te le mandaa sto revolver ® 

Dor. Son propri content, guarda, della bella noti- 
zia che te me daa. 

Cor. E mi donca ? L'è on dibattiment de fass on 
nomel... ghe n’aveva mai avuu fina adess, inscì 


ATTO SECONDO bI 


potent... a gran sensazion, come disi. Oh te ve- 
daret che prim attor che hoo de vess! 
Dor. L'è vun che ha mazzaa la miee? 
Cor. Già... l’ha trovada in flagrante e la missa lì 
fredda, stecchida, lee e pouu anca el so Morok 
Dor. L'è cert già, che se te la imbroechet ben, l'è 
on dibattiment che te farà ona gran réclame. 
Cor. Lassa fà de mi ti... Ol, son preparaa |... e 
sont preparaa propri polito... perchè te Me el 
soggett l’ è magnifich , l'è ona tes! splendi Una 
Gh'è denter tutt... gh'è la risorsa del moviment, 
dell’ azion, dell’eloquenza.. Ah? te vedaree... te 
redaree.., te me battaret ì1 man. i I 
Da Timo: Bravo... lassa fà de mi ti. Ciao. mae 
bisogna che vaga per ona visita. Arrivederci. (via) 
CoL. Vedemm... gh'hoo ancamò duu dì de preparam, 
però vuj dagh ancamò ona passada al dizionari. 
Hum, hum.... « Sì, 0 signori, io l'’amava, » tropp 
fort... « Sì, o signori io l’amava, » tropp piab... 


SCENA XV. 


Detto, Mansuett e Ninetta. 


4 LOI ti 
Man, (Guarda, guarda com el gestiss!) villini 
Cor. Ghe voraria ona vòs on poo piangente. ©° 
« Sì. io l’amava...» No, 


di singhiozz, finti FL: RO 
e poeu el saria me) 
perchè trattandes © 
cusato che parla... 


che la disess in milanes , 
he in stoo moment l'è l’ac- 
sigura l'è mej. « Sì, mi ghe 
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voreva ben, ghe voreva on ben dell'anima, mi 
aveva miss in lee tutt'i mè speranz, tutti mè feli. 
citaa, mi no viveva che per lee... mi s’era felice 
quand podeva soddisfach tutti so caprizzi; l’ul. 
tim drelegue che gh'hoo regalaa, l'è ona prauva, » 
(controscena di Mansustt e Ninetta) « Mi saria mort 
putost che procuragh ona lacrima, on dispiasò.... 
e tutt quest cosse m'ha servii ?... Che ricompensa 


l'è che ghe n’ho avuu? Ingannaa, tradii ignomi- 


niosament, infamement!... l'è tropp! l'è tropp!.. 
Sta donna che l'adorava, adess invece la odii, e 
una vòs denter in del coeur la me cria vendetta... 
vendetta! Si, ti te me tradii, ti te me disonoraa, 
te me faa diventà el zimbello del to complice. 
Oramai tutt è finii tra de nun, el to giudes son 
mi, l’è to mari... ti te me tradii, mi te mazzil » 

Man. e Lin, [st gettano l'una da una parte È altro 
dall'altra piangendo, e gli abbracciano le ginocchia) 
Mai!... 

Man. Grazia, grazia per lee!... 

Nim, Ch'el sia bon, ch’el ghe perdona per sta volta!... 

Cor. Oh, questa l’è bella! v'hoo commoss? Che sue- 
cess, che success che hoo de avegh! (/orna a de- 
clamare) « Grazia, lor disen ? No... Impossibil... 
minga de pietaa per ona donna che ghe n’ha avuu 
minga per mi! » 

Nin. El preghi, ch’el me daga ascolt.... 

CoL., « No, no, mai! » 

Man, Ah, lù le farà no stoo pass!... 

CoL. « Sì, sì, el fuu. Le l’ha ma ingannaa e mi la 
mazzi! » 


| Man, Ch0el sia generos... 


. w 
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ch'el sia bon, ch'el sia generos. 
l'è giovina... quell che ha faa 
l’è stada minga 


Nin. El supplichi, 
Ch'el pensa che 1 
Vha faa per leggerezza, perchè 
bonna de dì de no!... 

Con. Cosse la dis ? ‘accorgendosi del qui pro quo). | 

che le risparmia per sta 


volta la nostra povera Enrichetta!... 
Cor. Enrichetta! * 
Nin. Nun no gh’emm che quella 
pensa al scandol che succelaria!... 
Man. L’andarà via, se lù le pretend... 
tan de chi, se farà on’eterna separazion.... 
Niw. Ma che me le mazza no... che me le mazza 


no per pietaa! su 
Cor. L’Enrichetta !... Mia miee +... i 
Man. L'è stada colpevole, el semm... MA ch'el sia 

minga inflessibil... la farà del tutt per fagh di- 


senticà el so sbali!... e 
ge sbali ?... mia miee?... Ah! adess Gap 
Che me vaghen foeura di pee... che me cip 
via per amor di Dio!... se de no foo on sproposì sa 
Mia miee!... ia ia Unvichetta! Mi che ghe da 
reva tanto ban!... (cade su una sedia piangendo) 


Man. e Nin. (Ah! i preghier hinn inutil!) ga 

FeL. (Quand |’ è ch'el ven in scenna ?) Adess ghe 
pensi mil... (st avvicina a Colombini) El permett 
ona parolla ?... i 

Col. leda di soprassalto) Ch'el vaga al diavol 


anca lù! (elissin via fuggendo) 


Fine dell'Atto Secondo. 


tosa lì... Ch’ el 


l'’andarà lon- 


n 
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ATTO TERZO 


Sr a ra” tea 


SCENA TI. 


Girompini. 


Gir. Ah!.., che bella pacciada che gh’hoo daa!... 
Dove hinn andaa tutta sta gent?... Vaa, vaa, 
che bella poltrona! l’è propri adattada per fà on 
poo de chilo... Oh guarda cosse vedi! (vedendo 
un ritratto di gabinetto che rappresenta Colombini) El 
ritratt del sur Ninò.... Com’el fà a vess chi? 


SCENA ILL 


Deita e Enrichetta. 


EnR. Ma dove el s'è casciana mè marì ?... Oh!... 

Gir. Reverissi.... L'è lee forsi la tosa del sur Man- 
suett, bella tosa ? 

ENR. Per servirla; ma sont pù giovina, son maridada. 

Gir. Oh! l’è lee forsi la sposa del sur Colombini # 

EnR. Propri. Le conoss forsi lee ? 


ATTO TERZO 90 


1 I 7 - 
Gir. Alter che conossel... Pover’anima +... De - 
punto perchè el conossi che so papa el m'ha » 
veni chi... Se la savess 1, se fa minga n par 
mil de so marì, ma che la me daga ascolt a in 
che la ghe daga ascolt a ona de e A 
15 Hiaa C e 
i e la guarda cosse la 
esperienza... che ] o 
tira dritt perchè l'è on omm e scherza minga 
Enr. Cosse la voeur dì con ADeRLI stai 
Gir. Nient, nient, el 800 Ml... sè on pezz 
eh'ha sto ritratt chi? 

Exr. Minga tant, el sara on més. si Aa 
Gir. Com'el ghe someja! L'è tutt ù sp D È 
spuisc!... Par ch’el sia adree a dimm : la gh'è 
sura Gioconda ? da 
“ LE a ? 

Enr. La sura Giocon | ua 
Gir. Sì, ona certa Gioconda Pruth, on See È 
; n % n pi a i 
L'è ona soa morosa che stà in la mia porta, 

| 2 

lee come la fà a cognossel * 
Eng. Ma chi? 
Gir. Ma quest chi. i 
Exk. Quest chi l'è mè mari. 

| è #% Nin. 

Gir. Ehi!,., l'è el sur i 
Ewr. Ghe torni a ripett che Tè el ritratt de 


mari. n 
Gir. Bisogna che l'abbia cambina nomm. 
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SCENA III. 


Dette, Mansuett e Ninetta. 


NIN. C uo last 
sn la faga el piasè che la vaga de là on 
È Sgr che hoo bisogn de parlà con mia tosa 
. Magara, se permeîten à i 
nr me foo fà on gott de 
NIN, Si, sì, cl 
NIN, Si, sì, che la se comoda. (Gi int vi 
| » (IPOMDEINE 
ENR. Oh, mamma. A 
cr "Papi: vegnimen a voeunna. To marì 
Sila 59 tutto! Mè mari el me tradiss inde- 
A ent ! El gh'ha ona morosa!., 
> Enrichetta , preparet a senti ona robba, L'è 
che to marì l'è on assassin, © 
N On assassin ?.. mè mari! 
MAN, sj i iche j PI 
Sì, Enrichetta, to marì l’ha già mazzaa l 
soa prima miee, n 
Enrk. E ti 
© sn "i ghe avuu el coragg de fammel sposà? 
Nin. :l savevem no... quand ]’ 
3 ra n e In ; 
rem pu a temp! TO 
Enr. On assassin! 
Man. L È 
. L'è staa assolt perchè l’ha provaa che soa 
miee le tradiva.., E inccen tocca a ti o 
EnR. A_mi? 
Man, Natar 
‘ al... dopo la pri 
al... ima, la seconi 
è terza e via dicendo. RR 
NR, E ratti I 
stamattina el me parlava della soa felicitaa ! 





Nin. Anca con quell’altra la 
Enr. E stoo bre/ogue coi cifer ch’ 
Man. Anca a quell’ altra... 
Nin. Dom'adess, l’em 


Enr. Ah! bisogna ch'el sia matt!.. 
Man. Si,sì, l'è matt... el gh'ha la materia 


ATTO TERZO DI 
fan inscì alla mattina. 
el m’ ha regalaa ? 
. l’è forsi quell istess!... 
m sentij ch'el vosava: sì, la 
mazzaroo |... L’emm pregaa , l’emm supplicaa in 
genceuce to pader e mi... niente! l’è staa infles- 
sibil... dar com'è on mur! 


del delitt! 


SCENA IV. 


melti < Felissin cor Fucile. 


‘er. Se po? 
Man. Avanti, avanti, 
Fer. A bon cunt sont armaa , perchè con quella 


gent lì se scherza minga. 
Man. Ah! el mè Felissin.... Ecco dove se conoss el 


vero amico! 

Fer. L'amico nella sventura... 
vero fratello... 

MAN. (quasi piangendo) 
quando era CIECO... 

Fe. Del pover Libori, 
Melati.... 

Man. Ah! siamo forti oral... 
Sta volta el sur Colombini 
l’istess pan de mord... Ninetta,tandem... 


l’amico del tuo po- 
Che accompagnava tuo nonno 
mort per 1 bastonad de la 
. Perdemm minga temp. 


el trovarà ming 
in soree 


Ti scon- 


gh’hoo de avè] on bon s'ciopp anca mi... 








- ——cnsi 
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det in d’on quaj sit a curà... ti Ninetta cura 
anca ti de la part de li, e mi voo e vegni... Ti 
Enrichetta, saret sù in stanza, e abbia minga 
paura... semm chi nun a difendet!... Andemm!,,, 
(via) 


SCENA V. 
Enrichetta e Colombini. 


Enr. Ma l'è possibil!... Mi che s'era così felice!.., 

Cot. L'è strana!... l’armirceu el dis de avemmen 
cià mandaa on alter... dove l’è andaa a fini poeu. 
Oh, la mia Enrichetta L.. 

EnR. Sta distant, veh! 

Cor. Perchè ? 

ENnR. Te conossi oramai.., 800 cossa te set.... 

Cor. Mi!.., 

Ena. Va là, va là... fa pur quell che te voeuret..., 
Gh'hoo minga paura. 

Cor. Paura ?... paura de cosa ? 

Enr. Ipocrita ! 

Cot. Eh? 

EnR. Sco tutto!... 

Cor. Tutto ?.,. 

Eng. Infamm che te see!... 

Cor, Enrichetta, andemm fa minga la matta... Sent 
damm a scolt, e rispondem francament.... Sta- 
mattina m'hann ditt che te me voeut pù ben... 
che te ghe voeut ben a on alter... 

EnR. Ma si!... sont mi che ghe voeur pù ben!.., Oh 


ATTO TERZO D9 
basta!... me ritiri in la mia stanza... € sappia 
che mi cedaroo minga alla forza... gi minga 

t. (vea 
aura... Me battaroo fina a la mort. \t24) 
GOL. Te voeut vedè che sont @ Mombell !... [prende 
per caso una pistola) 


SCENA VL 


Detto, Mansuetit € Felissin. 


Man. L'è armaa!... rivem in temp... 

Cor. E così sur Mansuett?.., 

Man. Ch'el se vesina minga, vedel.... ) 

Sor, Cosse gh'hoo adoss el colera ineceu* i 

Man. Ah! lù, perchè l’hann assolt ona volta, el 
cred che l’abbien de assolv ANCANÒ 3... 

Fer. Adess ghe sarà di bon testimoni! 4 

Cor. Testimoni de cossa * Lor hin matt o diventen* 


Man, Sì, sem matt... sa 

Fer. Semm staa matt quand t 
stra tosa... la soa tosa.... ni 

I iustizi rd... 

Man. Ma la giustizia o prest o ta _ 

Fer. Lo spavento del malvagio dev'essere combi 
nato colla sicurezza dell’innocente ‘ ia ti 

Man, Gh'è ona bonna questura... gh è di bon tri- 
bunai... e per non fà che lù el ghe riessa, la ma 


tosa la sarà separada da on galeott come l'è iù! 
Cor. Oh, sann cosse hoo de digh ? de andà foeura 
shit | | la me salta dav- 


subit de sta stanza, perchè s@ 
vera, corpo d’on.... 


emm faa sposà no- 
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Maw. Vemm, vemm, ma minga perchè gh’ abbiem 
paura.... Mi sontlil.. 

FeL. E mi sont là!... 

Co, (fa per inveire e è due spariscono) 


SCENA VII, 


Colombini, po Enrichetta. 


Cor, Se mi diventi minga matt l’è on miracol!... 
Chi sa cosse gh’hann adoss!... Enrichetta !... En- 
richetta !... te preghi ven chi on moment.. 

Eng, Coss’el gh'ha ? 

Coc. To pader el m'ha ditt adess ch’el voeur che 
nun se separem.... Te see contenta ti? 

EnR, Sì, 

Cor. E podaria savè i motiv che te sping a sta 
risoluzion ? 

kx. Prima de tutt, lù el gh’ha ona morosa... 

Cor. Mi ?... Ah, quest l'e troppi... l'è ti putost che... 

Enr. Mi gh’hoo nient de rimproveramm..., 

CoL. L’è to pader e toa mader che me l’hann ditt. 

Enr. T'avarann ditt che hann vist on giovin a 
damm ona lettera e che mi hoo rifudaa de faghela 
leg... ecco tutto. 

CoL. E perchè te rifudaa ? 

EnR. Perchè l’è ona lettera minga mia.... Del rest 
a ti poss benissim fattela legg... ma a ti soll. 
CoL. No, grazie... me basta la ton parolla... e quand 
te voeut che te la disa, te confessi che mi gh'a- 


ATTO TERZO él 


veva nanca l'ombra d’on sospett de parte sor: 
Va là... va là, la mia Enrichetta, sia sicura de 
tanto ben che te vuj! i 
Eur. E la sura Pruth, quell’ongaresa ra 
Cor. O Dio mio!.. L'è ona relazion che gh’aveva 
on ann fa... Siccome sont avvocat faseva 1 si 
affari de lee... l'è ona vedova.... Ma chi l'è che 
t'ha cuntaa tutt sti robb chi È ai 
Enr. La sura Girompini, quella che arrivaa sta 
mattina. | cora Lf 
Cor. Ah, la portinara!... Che bestia !... Speri che 
ti te me credaret a mi, vera? Ma guardem in 
faccia !... Tel legget minga dent n di cuce che 
te vuj ben... tanto ben ? | i 
È LI "= iù 
Eng. E quell revolver li, cosse l'è de fa: ; 
Co. Nient ; l'era per divertimm a tirà al bersali 
in giardin; l'è la mia passion, 
EnR, Propri * 
Cor. Tel giuri! , 
Enr. L'era minga per mazzamm mito i 
Cor. Oh diavol! hoo de sentinn ammo Ill n dii, 
Fxr, Siccome te mazzaa la prima mite, te podarie 
mazzaa anca la seconda. i 
Cor. Eh ?,.. Che prima d’Egitt, l'è morta in del so 
lett... 
i I a! co- 
Exr. Propri davvera ? Oh, come son dontent Di 
me sont contenta! Vuj fina vegni a tirà anca 
x a 
in giardin!... Saront bonna poeu * la 
Cor. Ma sì, ven... ven che te faroo insegnù... Lass 
\ È ° : _ fi È i 
teu sù i cartatuce... Andemm. \nia) 
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SCENA VIII 
Ninetta. 


Nin, Pù nissun !... Dove poden vess andaa ? (guarda 
in stanza) Chi l’ha gh'è pù !.. Che l'abbia menada 
via per mazzalla! Me par semper de sentì in di 
orece a sparà!... (colpo) Ah! (cade) 


SCENA IX, 


Detta, Girompini, Felissin e Mansnett. 


Man. All'assassin !... soccors !... ajutt! 

Fe, All’assassin!... soccors!... ajutt a 

Man. Ah! mia mie! ° 

Fec. L'è morta! 

Man. No, la respira ancamò!... (due colpi) 

Gir. Cosse hinn tutt sti s’cioppettad ? 

l'EL, (correndo inavvertitamente, poi scappa fuori con 
Fucile in mano, s'incontra con Girompini la quale 
vedendolo armato, sviene nelle sue braccia) A; \ 
80CCOrs!... PRETE 


SCENA ULTIMA. 
Detti, Colombini e Enrichetta. 


Cor. Cosse l'è tutt stoo baccan? 

Eng. Ah, papà!.., mamma!... Coss’è success ? 

Nin. Ah, la mia tosa! (abbraccia) | 

Man, Ah, la mia Enrichetta! (c, s.) 

EnR. L'è minga vera del mè marÌ... l’ha mai maz- 
zan nissun... l'’è on gamber che avii ciappaa ! 


ATTO TERZO 63 


i Gir. (nicuperando i sensi) 


Man. El gamber allora l’ha ciappaa el Felissin, per- 
chè l'è lù che ha tra in pee la faccenda. 

FrL. Com'è!... l’ha minga cuntaa la portinara ?... 
E peu emm minga sentii nun coi noster orecc 
a dì: lee la me tradiss, mi la mazzi ? 

Cor. Mi!® 

Ùfan. Ma sì:t'emm fina pregaa in genceuce de 
perdonagh! 

Cor. Ah! adess capissi! S' era adree che provava 
el mè discors, la mia difesa che hoo de fà dopo 
diman alla cort d’assise.... 

Fer. Che ghe le daga d’intend ai alter, ma a mi 
no. Nun gl’emm di testimoni,... Sura Girompini, 
avanti, 

Gir. Che soo mi che l'è propri lù! 

Frt. Le conoss lee sto scior chi ? 

Gir. Alter che conossel! 

FeL. Ahn! L'è minga quell che ha mazzaa 508 miee 
in via Valpetrosa ? 

Gir. Lù ? O beata Vergine! Mazzaa ona donna |... 
L'è nanca bon de mazzà ona mosca! 

Man. Ma l’ha minga ditt lee che l'è stea on certo 

Luigi Colombini? 

Gir. Sì, ma el Luigi Colombini che disi mi el gh°ha 
per lo meno 10 ann de pù. 

Fer. Lù però l’e stan de casa in via Valpetrosa? 

Cor. Mi? 

Gir. E poeu chi lù l'è minga Colombini... chi lù 
l'è el sur Niuo. 

Cor, (Ahi !) 
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Gir. El sur Nino, quell che vegneva in l’ongaresa. 

Enr. In l’ongaresa... ah! te vedet ? 

Fec. (a Girompini; Che ongaresa ? 

Gir. La sura Gioconda... 

Fer. Pruth®.. 

Gir, Pruth, 

Fer. (Mia miee!) 

lor. Ecco , adess spieghi mi come l’è la cosa. On 
ann fà a st'ongaresa gh’era mort el mari... la 
ch’aveva bisogn d’on avvocatt, e per combina- 
zion la m'ha ciappaa mi, Naturalment s'era sem- 
per innanz e indree de casa son.... Siccome pon 
la parlava minga tant ben l’italian, invece de 
ciamamm Colombini che ghe ligava on poo la 
lengua, la me ciamava Nin... Nino... Ma mi, co- 
me disi propri, s'era el so avvocatt. 

Man. Allora perdonem el mè car Colombini de 
avetttrattan in quella manera: ma cosse te voeutt È 
pavera che tutt combinass a fà pari vera ona 
robba simile!..., fina i pistoll!... 

Cor. Eren per tirà al bersali. 

Fet. (volgendosi a Colombini) L'era propri el so av- 
vocatt 7 

Cox. De chi 

Frt. Dell'ongaresa ? 

Cor, Gh'el guri. 

Fer, (stringendsogli la mano) Grazie! 

Co, Perchè ? 

Fer. L'è mia miee! 


FINE. 


| 113 L'op 
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REPERTORIO dre RATA MILANESE — 
a Cont. 3 al Numero. 


[nt 


era del Maester pasti, vaudeville in uno SOI 
atto. Musica di C. asiragini dida CAI 
to olare in 2 atti di sO 
114 3) ste pipa deo E de la Cernaja, scena SE "oi 


comica dello ue in 2 atti di G. Stella, |. Ea 


115 L’impegnataria, comme Siri ! 
aria. dramma in 4 atti di G. ; 

un La causa de l’Avocatt Cardan, commedia in Sua SALE 
ti di G. Stella. 5 Mileto Dad 
118 Tilica è Pecenna e l’ Esposizion 10 Sbodio,.— En 
zetto fantastico di G. Duroni € odia nai | 

119 Indrizz E d’ona medaja, comm a. 
atti di uroni. ; G vl 
mmedia in due atti di E and. Ero 

120 Ri i arti (I mali auguri); commedia in ui 
to dello stesso. Log 
121 L'ala N del Papà, commedia in 3 atti Tappe di 
sentata in napoletano per cura d SA E da 
| per, ridotta per le s6ene mnilanes di 3 


illa. 
122 Bagolamento-fotoscultara, pe in un Rd ds 
di N. Brianzi, musica ac. sat | 

I scherzo comico in un. so 
a A con un'aria scritta appositam tamente dal 


Ce ul tece, com- | - TRE 
cav. A. Ponchielli. Amor 8 pai 
mediola in un SHa do A 


l de testimoni a la. 
24 MAGG Cico in un atto to di Ed : no 
Simon brumista, com. in ur 
195 Montecarlo, commedia in in3 atti 
126 La cà del SE Padrino com i 
E: SARAI ESITA TRO 
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127 El supplizi don gelos, commedia in un atto di 
i U 


Giuseppe Addoli, — I distrazion d’ona serva, 
farsa in un atto dello stesso. 

198 La messicana inviperida, com.in 2 attidi E. Giraud, 

129 I mezz calzett, comm. in 8 atti di G. Duroni. 

180 El zio commendator, commedia in tre atti di I, 
Giraud. 

181 Vita Perdnda, Scene della vita, commedia in 9 
atti di E. Giraud 

132 I foghett d’on cereghett, scherzo comico in un 
atto, di E. Ferravilla. Imitazione del lavoro 
poetico di F, Cavallotti: Il Cantico dei Cantici, 

193 La luna de mel del sur Panerazi, scherzo comico 
in un atto dello stesso, Imitazione del lavoro 
poetico di F. Cavallotti: La luna di miele, 

134 On spos per rid, commedia in due atti di E- 
doardo Ferravilla, 

195 Al Bus del piomb, commedia in 2 atti di G. Fra- 
sea e G. Addoli. 

136 On spilore, commedia in un atto di Federico 
Bussi, i 

187 L'ombra del mort, commedia in un atto di C. 
Arrighi e G. Frasca. — I maggett a l’ostaria, 
intermezzo comico di G, Frasca, G. Audoli 
e C. Arrighi. i 

138 La forza d’attrazion, comm, in un atto di Cletto 
Arrighi, — On caprizzi, commedia in un atto 

% riduzione in dialetto dello stesso, 

139 El divorzi de chi a cent’ann, utopia comica di 


Cletto Arrighi, — I solit seenn, commedia in 


un atto dello stesso. 
140 La sciora di Cameli, dramma in cinque atti di 
‘A. Dumas, ridotto in dialetto da C. Arrighi. 
141 Marietta, la storia. d’ona serva, commedia in tre 
atti, originale veneziano di Giuseppe Ullman, 
traduzione in milanese di G. Stella. 
142 L'è vun de la Questura, commedia in un atto di 
E. Giraud, — El Brum N. 13, commedia in 
due atti dello stesso. 
143 L’ultim gamber del sur Pirotta, commedia in 
- tre atti di E. Giraud che forma seguito al- 
l'Amis del Papà. 


Si spediscono franchi di porto, dietro l'importo | 


di cent. 35 al fascicolo. — Si raccomanda 
la esattezza e la chiarezza nell’indirizzo. 
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